Creation 40

The Reference in LVT

New collectiqn

90 references
3 technologies
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Core designs

* 30 Dekore erhaltlich in ver-
schiedenen Verlegesystemen
(DB, Solid Clic, Rigid AC)

» 30 designs available in all
installation systems
(DB, Solid Clic, Rigid AC)

Neue Oberflachen-
verglutung

¢ Ultramatte Optik

e Bestandig gegen
Mikroverkratzungen

e Leichte Reinigung

New surface treatment

e Ultra Matt Finish
* Micro Scratch Resistance
» Ease of maintenance

Neue Clic-
Verlegesysteme
New interlocking offer

Komplettlosung

« Dammunterlagen, Sauberlauf,
Sockelleisten und Profil

Complete solution

* Underlayers, matting, matching
skirtings and coverstrips

100 % Lieferfahigkeit
100% in stock

'ENTO BEIGE

Neue Kollektion

90 Moglichkeiten
3 Verlegesysteme

Allin1
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Dry Back Solid Clic  Rigid Acoustic Pages Exclusive by Gerflor
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o * |deal for New build
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Curton Stone Light
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Honey Oak . . . - E Creation 40 Solid Clic

Long Board " " " 9 Designboden mit stabilem Clic-System und
eingebautem Wohlfiihlfaktor
Malua Bay L] L] L] 4 » Duo Core 2.0: Perfekte Kombination aus robus-
. tem Rigid- und elastischem Komfort-Kern
Michigan . . . 12 « Ideal fiir Renovierungen
Parker Station " " " B « Exclusive Clic - Ideal for renovation
* Acoustic and walking comfort
Quartet ] ] ] 13
Quartet Fauve ] ] ] 13
Quartet Honey ] ] ] 13 . o o .
EIJ Creation 40 Rigid Acoustic
Ranch | ] | ] | ] 7 PIIIIIIS.
Patentierte RCB-Technologie:
Riverside u u u 22 Top Performance, 30 % leichter gegeniiber
] Standard-Rigid
Rustic Oak . . . n « Ideal fiir den speziellen Einsatz bei besonderen
. Renovierungsbedingungen
Salento B ..
alentoBelge " " " 8 ¢ Integrierter Akustikriicken
Salento Light G
clemoTigm trey - - - ' * Patented RCB Technology: 30% lighter than
Swiss Oak Beige . . . 16 standard rigid, still the best performances
* |deal for Heavy Renovation
Swiss Oak Golden - - - 16 * Integrated acoustic backing
Swiss Oak Pearl ] ] ] 16
Twist ] ] [ ] 17
White Lime ] ] ] 5

m Verfiigbar / Available

Kontraststarke des Designs / Gering / Mittel / Hoch / i3
Design shade variation: Light Medium High Farbabweichungen sind méglich / Non contractual imagery :



CREATION BY GERFLOR

White Lime

WHITE LIME
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| SOLID CLIC 212x1239
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DB = Dry Back - Zum Verkleben

MALUA BAY 0448
DB 184 x 1219

Malua Bay




Bostonian Oak

BOSTONIAN OAK BEIGE

L AR TER Gl AT
BOSTONIAN OAK BEIGE 0853

DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239
RIGID AC 229 x 1250

BOSTONIAN OAK HONEY 0851
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
RIGID AC 229 x 1250

BOSTONIAN OAK 0871
DB 184x1219 | SOLID CLIC 212 x 1239

RIGID AC 229 x 1250

DB = Dry Back - Zum Verkleben

RANCH 0456

DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239

RIGID AC 229 x 1250

CREATION BY GERFLOR




Long Board

AMADOR 0447 LONG BOARD 0455
DB 184 x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239 DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
AMADOR RIGID AC 229 x 1250 LONG BOARD RIGID AC 229 x 1250

AMADOR DB = Dry Back - Zum Verkleben LONG BOARD CREATION BY GERFLOR




Cedar

CEDAR BROWN 0850
DB 230x 1500 | SOLID CLIC 240 x 1461
RIGID AC 229 x 1492

CEDAR BROWN
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CEDAR PURE 0849
DB 230 x 1500 | SOLID CLIC 240 x 1461
RIGID AC 229 x 1492

DB = Dry Back - Zum Verkleben

Rustic Oak

RUSTIC OAK

RUSTIC OAK

RUSTIC OAK 0445
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
RIGID AC 229 x 1250

Il

CREATION BY GERFLOR
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Michigan

MICHIGAN

MICHIGAN

MICHIGAN 0461
DB184 x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
RIGID AC 229 x 1250

DB = Dry Back - Zum Verkleben
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Quartet
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QUARTET
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QUARTET HONEY 0870
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239
RIGID AC 229 x 1250

QUARTET FAUVE 0859
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239
RIGID AC 229 x 1250

QUARTET 0503
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
RIGID AC 229 x 1250

CREATION BY GERFLOR



CREATION BY GERFLOR

DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239

HONEY OAK 0441
RIGID AC 229 x 1250

Honey Oak

HONEY OAK

Dry Back - Zum Verkleben

DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239

BALLERINA 0347
RIGID AC 229 x 1250
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BALLERINA

Ballerina




Swiss Oak

SWISS OAK GOLDEN 0796
DB 184 x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239
RIGID AC 229 x 1250

i

SWISS OAK BEIGE 0848
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239
RIGID AC 229 x 1250

SWISS OAK PEARL 0846
DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
RIGID AC 229 x 1250

DB = Dry Back - Zum Verkleben

TWIST 0504

DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239
RIGID AC 229 x 1250

CREATION BY GERFLOR
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Salento Curton Stone
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DB 51121 | SOLIDCLIC 2 CURTON STONE LIGHT BEIGE 1276

| DB 184x 1219 | SOLID CLIC 212 x 1239 DB 457x 914 | SOLID CLIC 389 x 729
RIGID AC 229 x 1250 RIGID AC 399 x 730

|
& ! i ok ] Eﬁ! [x] (OO
] s o El gi- 3
ke it o B G
Bl d1ais s T v
53 i L i O] =
i b N BT B
e TR e L
y 3 EY 4 -
it b |
- . |‘.
R jiay L
__ L] J - e ‘
- ; " ath
$ G} ;
. 3 e Vi
; A = e
- o 3 a
."'_'_ ¥ e 2 ¥
il - 1 M Rrt o -
i X £y .
ey 1 ¥ -y (us
b - ¥ .‘I 1 F 3 (3
¥ g o i
g .
A kY i 1
[ s ik
i o e
; s 14
wihi o
- o]
| Sfh

SALENTO BEIGE 1286

DB 184 x 1219 | SOLID CLIC 212x 1239
RIGID AC 229 x 1250

CURTON STONE LIGHT GREY 1275
DB 457x 914 | SOLID CLIC 389 x 729
RIGID AC 399 x 730

SALENTO LIGHT BEIGE DB = Dry Back - Zum Verkleben 1 CREATION BY GERFLOR { 19




Bloom Uni Carmel

BLOOM UNI TAUPE 0868
DB 410x 610 | SOLID CLIC 389 x 729
RIGID AC 399 x 730

CARMEL 0618
DB 457x 914 | SOLID CLIC 389 x 729
RIGID AC 399 x 730

BLOOM UNI TAUPE

BLOOM UNI GREY 0869 CARMEL
DB 610x 610 | SOLID CLIC 389 x 729
RIGID AC 399 x 730

BLOOM UNI TAUPE DB = Dry Back - Zum Verkleben CARMEL CREATION BY GERFLOR | 21




Riverside Parker Station

[= [=
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RIVERSIDE 0436 PARKER STATION 0374

DB 610x610 | SOLID CLIC 389 x 729 DB 410x 610 | SOLID CLIC 389 x 729

RIGID AC 399 x 730 RIGID AC 399 x 730

RIVERSIDE PARKER STATION
RIVERSIDE DB = Dry Back - Zum Verkleben PARKER STATION

CREATION BY GERFLOR §{ 23




Creation i jede Anforderu

der passende LVT Desig‘ iIboden

Creation: the most comprehensive

PACKAGING

Format(mm) m?box  m?pallet

Creation 40 Trend
457 x 914 460 230
610 x 610 483 202.86
184 x 1219 4an 26376
230x 1500  4.49 25593
Creation 40 Solid Clic
212 x 1239 210 113.40
240 x 1461 245 11760

Gerflor

il ":.:-' ; v 389x729 198 106.92

e L — ;

' Creation 40 Rigid Acoustic
- . : 229 x 1250 2 96.00
- e : " 229x1492 239 1472
1==E. 399 x 730 204 14.24

e 'J - 4
I = Details auf gerflor.de
-y - 1 —— : More details on gerflor.com
SALENTO LIGHT BEIGE o = : e R Y = -
E - ...'_:__-J_, T = 7 T ‘_'_ = ___,,-?" }
- T B J -‘-,--':._:__-: _:-_:_'_-. - 3 . .-. - .-_ 5 . E 25
0 - S e e s
= Ly = o

A
h



26

Mehr als nur Bodenbelag...

More than a floor...

Dammunterlagen / Underlayer

Creation Solid Clic Creation (Dry Back)

Gerflor Acoustic 15dB (@— Gerflor Acoustic Plus 19dB (@— Gerflor Silence Plus 19dB M_ Gerflor Smart Fix 16dB @

Code: 1798 Code: 0704 Code: 5949 Code: 1698
Format: Im x 15Im Format: 0.98m x 15.3Im Format: 118m x 8.5Im Format: 1m x 7.5Im

Sockelleisten / Design skirting

WeiBe Sockelleiste - liberstreichbar
White Skirting - can be painted over

Vinyl Code: MDF Code:
6086 S001 59475001

Vinyl Skirting: 6086 + Color code / MDF Skirting: 5947 + Color code

Ubergangsprofil / Design coverstrip

Format: 45mm x 0.90m Format: 45mm x 0.90m Drei Einsatzbereiche / 3 uses

1. 2. 3.
Code: 0647 + Color code Code Alu: 0647 S001 Dehnungsfuge Rampe Schwelle
Verfiigbare Designs auf gerflor.de Expansiongap  Ramp Threshold

Available colors on gerflor.com

Sauberlauf / Entrance Mat

Quickmat: selbstklebende Fliesen (Aufbauh6he 12 mm) / Quickmat Tiles: Preadhesived planks (12mm thick)
" . )

Quickmat code 1725 / Profile - profiles 1726 / Winkel - angles 1727 - angepasst an Produkte mit 4 - 6 mm Aufbauhéhe / adapted
to 4 to 6mm thick products

Neue Oberflachenvergutung

New surface treatment

Verbesserte Performance
Enhanced durability

Protecshield”
v

Unveranderte ultramatte Optik
Unchanged visual aspect

;t:
Bestandigkeit gegen M
Micro scratch resistance

Standard LVT Creation
Standard varnish

Leichte Reinigung
Ease of maintenance

Anschmutzung nach Reinigung
Fouling after cleaning

Standard LVT Creation
Standard varnish

Glanzmessung (60° Test)
Gloss level (60° test)

e =
Standard LVT Creation 2019 / Creation 2022

Standard varnish unveranderte Optik
Unchanged visual aspect

Reinigungs- und Pflegeanleitung auf gerflor.de
Maintenance guidelines available on gerflor.com

27
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Unsere Verpflichtung fur
eine nachhaltige Zukunft

Our Commitments for a sustainable future

Mit dem Ziel einer optimalen Okobilanz werden alle Produkte von Gerflor im
Kontext einer systematischen Lebenszyklusanalyse (LCA) entwickelt

All Gerflor product ranges are developed according to a life cycle analysis model

Al A2

Gewinnung der Transport zur

Rohstoffe Produktion

Material extraction Transport to factory A3

D Herstellung
AN Q Manufacturing
a .y oo

A4-A5
Verlegung
Installation

Lebenszyklus eines
Bodenbelags
Flooring Life Cycle

Entsorgung
Disposal

Ende der

Lebensdauer
End
B1-B7
Verwendung
Use
@ Die Okobilanzen der Gerflor Produkte werden von unabhingigen Laboren iiberpriift und in Umwelt-

Produktdeklarationen (EPDs) transparent ausgewiesen.

CERTIFIED
oEnEyme | Third-party verified life cycle analysis of our products can be found in their Environmental Product

PRODUCT DECLARATION
ULCOM/EPD

Declaration (EPD)

Creation, eine Referenz in puncto
Nachhaltigkeit

Creation, the reference in sustainability

Reduzierter DreiLVT Werlg
in Europa
CO,-FuBabdruck 3 factories in
E

¢ Produktionsstandorte in Europa urope _M
¢ Hohe Standards ISO 14001 o *

(Umwelt) und ISO 50001 (Energie) %
¢ Einsatz erneuerbarer Energien R
Carbon footprint MADEINEUROPE Tl;lk
* Manufacturing Footprint in Europe —
* ISO 14001 & 50001 certifications
* Renewable energy

{y Kreislaufwirtschaft Gesundheit und Sicherheit

* 100 % recycelbare Produkte * 100 % REACH konform
* Bis zu 55 % Recyclinganteil ¢ Phthalatfrei*
¢ Eigene Recyclingcenter ¢ Formaldehydfrei
¢ Verlegesysteme ohne Klebstoff  Beste Raumluftqualitat:
* Verpackungen aus 100 % TVOC <10 pg/m?

Recyclingpapier (1SO 16000-6)
Circularity Health and safety
* 100% recyclable products + 100% Reach compliant
* Up to 55% recycled content * Phthalate free*
* Adhesive Free solutions « Formaldehyde Free
* Packaging using 100% « Indoor Air Quality:

recycled cardboard TVOC <10 pg/m? after 28 days

* Ausgenommen Recyclinganteil
* Except recycled content

we care / we act

P29



Sockelleiste  Ubergangsprofil

Creation 40

Creation 40 Creation 40 Creation 40
Solid Clic Rigid Acoustic
Trend

DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / BESCHRIJVING / DESCRIPCION / DESCRICAQ / DESCRIZIONE
Total Thickness / Epaisseur totale / Gesamtdicke / Totale dikte / Espesor total / Espessura total / EN 15024346 mm 200 4.50 5.70
Spessore totale ASTM F386-02 inch 0.08 0.18 0.2
Thickness of the wearlayer / Epaisseur couche d'usure / Dicke der Nutzschicht / Dikte van de EN S0 24340 i 0.40 0.45 0.40
slijtlaag / Espesor capa de uso / Espessura camada de desgaste / Spessore strato di usura ASTM F410-02 inch 0016 0018 0.016
Weight / Poids / Flachengewicht / Gewicht / Peso / Peso / Peso EN S0 23997 g/m? 3180 7118 7000

1S0 24342 mm 457x914 610x610 184x 1219 230x1500 212x1239 240x1461 389x729  229x1250 229x 1492 399x730
Size / Format / Afmetingen / Dimensiones / DimensGes /Dimensione - NP Dy S (A— pp B Y —  —— pop— pypm—

ASTM F 536 inch 18"x36" 24" x 24" 7.25"x 48" 9"x 59" 8.3"x48.8" 9.4"x57.5" 153" x28.7° 9" x49 9" x 59 16" x 29

Number of planks or tiles per box/ Sqm per box - Nombre de lames ou dalles par boite / m2 par
boite - Planken-/Fliesenanzahl pro Karton/m? pro Karton - Aantal tegels/planken per verpakking/
aantal m? per verpakking - Numero doghe/piastre e m? per scatola - Cantidad de losetas / Caja/
Quantidade dosmosaicos / Caixa & m?

1/ 13/ 21/ 13/ 8/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/
46m? | 483m? | 471m?2 | 4A9m? | 2.10m? 2.45m? 1.98m? 2m? 239m? | 2.04m?

Norm/Product Specification / Produktnorm / Norme /Spécification produit /Technische

CLASSIFICATION / CLASSIFICATION / KLASSIFIKATION / CLASSIFICATIE / CLASIFICACIONES / CLASSIFICACOES / CLASSIFICAZIONI

= EN S0 10582 EN IS0 10582 EN IS0 10582

eigenschappen / Normas / Normas / Norma prodotto ASTM F 1700-04

= Class [ll Type B Class Ill Type B Class lll Type B

European Classification /Classement européen / Européische Klassifizierung / Europese

Resistenza ai prodotti chimici

CALIDAD INTERIOR DEL AIRE INTERIOR / MEIOAMBIENTE/QUALIDADE DO AR INTERIOR

classificatie / Classificacion europea / Classificacao Europeia / Europea ENIS0 10874 class B-2-4 n-32-4 n-32-4
Fire Rating / Classement Feu / Brandverhalten / Brand classificatie /Fuego / Fogo / Reazione alfuoco  EN 13501-1 class Bfl-s1 Bfl-s1 Bfl-s1
Static Electrical Propensity / Potentiel de charge / Begehaufladung/ Elektrische eigenschappen / EN 1815 K <2 <2 <
Comportamiento electrostatico / Comportamento electrosttico / Resistenza elettrica
Slip Resistance Wet / Glissance humide / Rutschhemmung / Anti-slip /Deslizamiento himedo / DIN51130/ class R10 R10 R10
Escorregamento himido / Scivolosita umida'” BGR 181

PERFORMANCES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / TESTRESULTAAT / PERFORMANCE / CUALIDADES TECNICAS / CARATTERISTICHE TECNICHE
Wear Resistance / Résistance a lusure / Verschleifverhalten / Slijtvastheid / Abrasion / Abrasao /
Resistenza all abrasione EN660.2 mm? <20 <20 <20
Wear Group / Groupe d'abrasion / Verschleifigruppe / Groep slijtvasheid / Grupo de abrasion / Grupo de
abrasdo / Gruppo di abrasione B30 group T T T
Type Binder content / Teneur en agent liant / Bindemittelgehalt / Contenido en ligante / Contetido em
ligante en agent 1S0 10582 group | | |
Dimensional stability (norm] / Stabilité dimensionnelle (norme) / MaBstabilitét (Norm) / Maatvastheid
(norml / Estabilidad Dimensional (Exigencial / Estabilidade dimensional [normalizacgo) / Stabilita EN IS0 23999 % <0.25 <0.15 <0.15
dimensionale (requisito normativo)
Dimensional stability (average jvalue) / Stabilité di lle [valeur moyenne mesuréel /
Mastabilitat (Durchschnittsmesswert] / Maatvastheid (gemeten gemiddelde waarde) / Estabilidad _ % <0.10 ~0.05 <0.10
Dimensional (Valor medido) / Estabilidad Dimensional (Valor medio) / Stabilita dimensionale (rilevata)
Residual Indentation / Poinconnement statique rémanent / Resteindruck / Indrukbelasting / ~
Punzonamiento / Puncoamento / Impronta ENI50 24343-1 mm <010 <010 <010
Impact sound insulation / Isolation acoustique bruits de chocs / Trittschallverbesserungsmaf /
Geluidsisolatie / Actstica / Isolamento actistico A0 -2 e 8 4 %
Room Impact / Sonorité ala marche / Raumschall / Loopgeluid / Rumore al calpestio / Sonoridad en la
pisada / Sonoridade ao andar NFS 31074 & m " 8
Castor chair test / Essai de la chaise a roulettes / Stuhlrolleneignung, TYP W/ Rolweerstand bureaustoelen
/ Determinacion del efecto de una silla con ruedas / Resisténcia a cadeiras de rodas / Resistenza al 1S0 4918 _ 0K 0K 0K
passagio di sed
Thermal Conductivity/ Conductivité thermique / Warmeleitfahigkeit / Thermische weerstand /
Conductividad térmica / Contutividade térmica / Resistenza termica / Varmeledningsmotstand / EN IS0 10456 W/m.K) 0.25 0.25 0.25
Varmemostand
Colour Fastness / Solidité lumire / Lichtechtheit / Lichtechtheid / Resistencia a la luz / Estabilidade das
AT e EN1S0 105 - B02 degree 26 26 26
Surface Treatment / Traitement de surface / Oberfléchenvergiitung / Opperviaktebehandeling / ol ol L
Tratamiento de superficie / Tratamento de superficie / Trattamento di superficie - - ProtecShield ProtecShield ProtecShield
Chemical Products Resistance / Résistance aux produits chimiques / Verhalten gegeniiber Chemikalien  /
Chemische bestendigheid / Resistencia a los productos quimicos / Resisténcia aos produtos quimicos / ENS0 26987 Excellent Excellent Excellent

ENVIRONMENT/INDOOR AIR QUALITY / QUALITE DE LAIR INTERIEUR / UMWELT/RAUMLUFTQUALITAT / AMBIENTE/QUALIDADE DO AR INTERIORENVIRONNEMENT/ MEDIO AMBIENTE/

TVOC after 28 days / TVOC aprés 28 jours / TVOC (28 Tage) / TVOC (28 dagen) / TVOC (28 dias) / . micrograms
TVOC (28 dias) / TVOC (28 giornil / TVOC (28 dagarl / TVOC (28 dager] 10116000-6 e <10 <10 <10
Certification /Zeugnis / Certificado / Certificacao Floorscore® Floorscore® -

CE MARKING / MARQUAGE CE / CE KENNZEICHNUNG / EG_CONFORMITEITSMERK / MARCA DE CONFORMIDAD CE / MARCA DE CONFORMIDADE CE / MARCATURA CE DI CONFORMITA

c € EN 14041

T

C re a t i o n 4 o Pry Back Sofid Clie Ag;gisdtic FarbI?(l:(ll;r:)i;gsend Farbcl?::l;:;?end Oberﬂég“g?sgrégung Nes RV
Code Color Design a E g L ﬁ 7'//74
0447  Amador 184 x 1219 212x1239 229x1250 0 5004 5004 SAW EFFECT 00 5005-Y50R 251
0347  Ballerina 184 x1219 212x1239 2291250 S008 S008 NATURAL 4040-Y20R 284
0869  Bloom Uni Grey 610x 610 389x729 399x730 S071 So7 HAMMERED 5005-B20G 232
0868  Bloom Uni Taupe 610x 610 389x729 399x730 S072 S072 HAMMERED 4502-Y 285
0871 Bostonian Oak 184 x 1219 212x1239 229 x1250 S016 S016 NATURAL 5020-Y20R 264
0853  Bostonian Oak Beige 184 x 1219 212x1239 2291250 S017 S017 NATURAL 4005-Y20R 367
0851 Bostonian Oak Honey 184 x 1219 212x1239 229 x1250 S019 S019 NATURAL 4020-Y20R 298
0618 Carmel 457 x 914 389729 399x730 S020 S020 HAMMERED 6005-Y50R  19.2
0850  Cedar Brown 230x 1500 240 x 1461 229x1492 S024 S024 NATURAL 5020-Y20R 213
0849  CedarPure 230 x 1500 240 x 1461 229x1492 S025 S025 NATURAL 3010-Y30R 398
1276 Curton Stone Light Beige 457 x 914 389x729 399x730( S184 S184 STONE @ 2010-Y4OR 489
1275 Curton Stone Light Grey 457 x 914 389729 399x730 2 S185 S185 STONE (2 3005-Y20R 459
0441 Honey Oak 184 x 1219 212x1239 229x1250 S033 5033 NATURAL 4020-Y20R 277
0455  LongBoard 184 x 1219 212x1239 2291250 5034 5034 BRUSHED 4010-Y30R 248
0448  MaluaBay 184 x 1219 212x1239 229x1250 S035 5035 BRUSHED 2502-Y 471
0461 Michigan 184 x 1219 212x1239 2291250 5038 S038 BRUSHED 6020-Y30R 135
0374 Parker Station 610x 610 389x729 399730 S047 S047 HAMMERED 8000-N 126
0503  Quartet 184 x 1219 212x1239 229 x1250 S056 S056 NATURAL 5020-Y20R 194
0859  Quartet Fauve 184 x 1219 212x1239 229x1250 S057 S057 NATURAL 4030-Y20R 239
0870  Quartet Honey 184 x 1219 212x1239 229 x1250 5058 S058 NATURAL 3040-Y20R 282
0456  Ranch 184 x 1219 212x1239 2291250 S053 S053 BRUSHED 5005-Y50R 235
0436  Riverside 610x 610 389729 399730 5032 S032 HAMMERED 6502-Y 16.7
0445  Rustic Oak 184 x 1219 212x1239 2291250 S062 S062 NATURAL 4030-Y20R 204
1286 Salento Beige 184 x 1219 212x1239 2291250 S186 S186 NATURAL 2010-Y4OR 370
1287 Salento Light Grey 184 x1219 212x1239 2291250 5187 S187 NATURAL 2005-YAOR 466
0848  Swiss Oak Beige 184 x 1219 212x1239 229x1250 SO Son NATURAL 3010-Y30R 401
0796 Swiss Oak Golden 184 x1219 212x1239 229x1250 S015 S015 NATURAL 4030-Y20R 258
0846  Swiss Oak Pearl 184 x 1219 212x1239 2291250 S014 S014 NATURAL 3502-Y 361
0504  Twist 184 x 1219 212x1239 2291250 5039 5039 NATURAL 3010-Y30R 389
0584  WhiteLime 184 x 1219 212x1239 229x1250 S074 S074 SAW EFFECT * 4005-Y20R 360

@ Rigid Acoustic Oberfldche “Brushed” ? Rigid Acoustic Oberfliche “Hammered”
0 Brushed emboss in Rigid Acoustic / ? Hammered emboss in Rigid Acoustic

30

(1) Ramp test with oil / Schiefe Ebene
(2) Bestandig gegentiber nicht farbenden alkoholhaltigen Handdesinfektionsmitteln,
Haushaltschemikalien und verdiinnten Sauren und Laugen bei kurzzeitiger Einwirkung.

IMPORTANT: The information contained in this document is valid
from 01/05/2022 and is subject to change at any time without
notice. In the context of constantly changing technology, our
customers are responsible, prior to any use, for checking with us
that this document is the version in force.



Deutschland:

Gerflor Mipolam GmbH

Mulheimer StraBe 27 / Tor 7

53840 Troisdorf

Tel: 0 22 41-25 30-0

e-mail: gerflormipolam@gerflor.com

Osterreich:

Gerflor GmbH

Stubenring 14/Top 8a
A-1010 Wien

Tel: +43 (0)72 29/70 800-0
e-mail: austria@gerflor.com
www.gerflor.at

Schweiz:

Gerflor FEAG AG

Haldelistrasse 9

CH-8712 Stafa

Tel: +41(0)44 922 19 20

e-mail: switzerland@gerflor.com
www.gerflor.ch

Other countries: Gerflor International
Tel: +33 (0)4 74 05 40 00

Fax: +33 (0)4 74 05 03 13

e-mail: gerflorcontract@gerflor.com

wsesois @ @@ [N
70045762
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CARBON BIOSOURCED
FOOTPRINT" CONTENT"
-20 % kg 10 % by 2025

CO0, equivalent/m?
between 2020 and 2025
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RECYCLED ADHESIVE ANNUAL VOLUME
CONTENT FREE™ RECYCLED
30 % by 2025 35 % by 2025 60000 t by 2025

Scopes 1 and 2 defined in the GHG protocol ** % of activity with biosourced materials *** % of activity - adhesive free solution
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